
AR-15 RAPTOR CHARGING HANDLE 5.56 - AR-15 RAPTOR
AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE GREY

The Raptor™ ambidextrous charging handle by Radian Weapons (formerly
AXTS) is truly revolutionary in design & function. From rapid palm “blading” or
finger thumb charges of the weapon, the motion is fluid & fast from either strong
or support side. Made in the USA from aircraft grade 7075 aluminum and milspec
anodized.

Attributes

Name: AR-15 RAPTOR AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE GREY
Manufacturer: RADIAN WEAPONS
Product no.: 100023417
Mfr. No.: R0002
Finish: Grey
Hand: Ambidextrous
Make: AR-15
Delivery weight: 0.034kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 279mm
UPC: 817093020538

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den AR15 RAPTOR
CHARGING HANDLE 5.56

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 RAPTOR CHARGING HANDLE von Radian Weapons. Dieses
Produkt ist speziell dafür entwickelt, um eine sichere und effiziente Nutzung zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Handhabung und Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und
Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie immer Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen und Gehörschutz, beim Umgang mit
Schusswaffen.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt korrekt installiert ist, bevor Sie es in Betrieb nehmen.
Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Bedingungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.
Achten Sie darauf, dass der Ladehebel nicht blockiert ist, um eine reibungslose Funktion zu gewährleisten.
Verwenden Sie das Produkt nicht unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Ladehebels:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie den alten Ladehebel, falls vorhanden.
Setzen Sie den neuen AR15 RAPTOR CHARGING HANDLE in die vorgesehenen Halterungen ein.
Überprüfen Sie, ob der Ladehebel sicher sitzt und sich frei bewegen lässt.

Benutzung des Ladehebels:

Halten Sie die Waffe in einer sicheren Position, während Sie den Ladehebel betätigen.
Verwenden Sie entweder die Handfläche oder den Daumen, um den Ladehebel zu betätigen.
Achten Sie darauf, dass Ihre Finger von der Mündung der Waffe entfernt sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektronik und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Ladehebels umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des AR15 RAPTOR CHARGING HANDLE wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.
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Safety Instruction Guide for the AR15 RAPTOR
Charging Handle

Introduction
Thank you for your purchase of the AR15 RAPTOR Charging Handle. This ambidextrous charging handle is
designed for safe and efficient use with your AR15 platform. It is essential to read and understand these safety
instructions to ensure proper handling and operation of the product.

General Safety Guidelines
Always treat the firearm as if it is loaded.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction when using the charging handle.
Keep your fingers away from the trigger until you are ready to fire.
Familiarize yourself with the operation of your firearm and the charging handle before use.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Store the charging handle and all firearm components in a secure location, away from children and
unauthorized users.
Regularly inspect the charging handle for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

Ambidextrous Use: The Raptor charging handle is designed for ambidextrous operation. Ensure you are
comfortable using it with both hands.
Charging Motion: Use a smooth and controlled motion when charging the weapon. Rapid movements can
lead to loss of control.
Avoid Obstructions: Ensure that there are no obstructions in the charging handle's path during operation.
Proper Grip: Maintain a firm grip on the charging handle to prevent slippage during operation.
Check Compatibility: Ensure that the charging handle is compatible with your specific AR15 model before
installation.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing charging handle by pulling it out of the receiver.
Align the Raptor charging handle with the receiver and insert it into place until it is fully seated.
Ensure that the charging handle moves smoothly within the receiver.

Usage:

To charge the weapon, grip the charging handle firmly with either hand.
Pull the charging handle back in a smooth motion to the rear.
Release the charging handle to allow it to return to its original position.
Always check the chamber to ensure it is clear after charging the weapon.

Disposal Instructions
Dispose of the charging handle in accordance with local regulations.
Do not dispose of the charging handle in regular household waste.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 RAPTOR Charging Handle, please refer to the manufacturer's
website or customer support resources. It is important to have access to assistance for any safety inquiries or
product concerns.



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR15 RAPTOR Charging
Handle. Always prioritize safety and responsible handling of firearms.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Mango de
Carga Ambidiestro Raptor™ de Radian Weapons

Introducción
Gracias por elegir el Mango de Carga Ambidiestro Raptor™ de Radian Weapons. Este producto está diseñado para
mejorar la funcionalidad de tu arma AR15, proporcionando un manejo más eficiente y rápido. Sin embargo, como
con cualquier equipo de armas, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el mango de carga esté instalado correctamente antes de usarlo.
Siempre trata tu arma como si estuviera cargada, incluso si crees que está descargada.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Usa protección ocular y auditiva al disparar.
No permitas que niños o personas no capacitadas manipulen el arma.
Revisa regularmente el estado del mango de carga y otros componentes de tu arma.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Carga Rápida: Al utilizar el mango de carga, asegúrate de que tus manos estén secas y libres de aceite para
evitar deslizamientos.
Uso con Ambas Manos: Practica el uso del mango con ambas manos para familiarizarte con su
funcionamiento y mejorar tu destreza.
Mantenimiento: Limpia el mango de carga regularmente para evitar acumulación de suciedad y residuos que
puedan afectar su rendimiento.
Inspección: Antes de cada uso, verifica que no haya daños visibles en el mango de carga. Si encuentras
algún daño, no lo uses y contacta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un área segura.
Retira el mango de carga antiguo si es necesario.
Coloca el Mango de Carga Ambidiestro Raptor™ en su lugar, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Asegura el mango en su lugar siguiendo las instrucciones del fabricante.
Verifica que el mango esté firmemente instalado antes de usar el arma.

Uso:

Para cargar el arma, utiliza la palma de tu mano o el pulgar para tirar del mango hacia atrás.
Practica el movimiento de carga en un entorno seguro hasta que te sientas cómodo.
Si experimentas resistencia o dificultad al usar el mango, detente y verifica si hay un problema.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Mango de Carga Ambidiestro Raptor™, asegúrate de desecharlo de manera
responsable.
Consulta las regulaciones locales para la eliminación de productos de armas.
Si el mango está dañado o defectuoso, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad y uso del producto, consulta con el distribuidor donde adquiriste el Mango de Carga
Ambidiestro Raptor™. También puedes visitar el sitio web del fabricante para obtener más información y
actualizaciones sobre el producto.

Conclusión
Al seguir estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del Mango de Carga
Ambidiestro Raptor™ de Radian Weapons. Recuerda que la seguridad siempre debe ser tu prioridad al manejar
cualquier equipo de armas.
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Instructions de Sécurité pour la Poignée de
Chargement Ambidextre AR15 RAPTOR

Introduction
Merci d'avoir choisi la poignée de chargement ambidextre AR15 RAPTOR de Radian Weapons. Ce produit est
conçu pour améliorer votre expérience d'utilisation de votre arme. Cependant, il est essentiel de suivre les directives
de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la poignée de chargement est utilisée uniquement avec des armes compatibles.
Vérifiez régulièrement l'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la poignée de chargement sans consulter un professionnel.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des protections auditives et oculaires lorsque vous manipulez une arme.
Ne chargez pas l'arme tant que vous ne vous êtes pas assuré que la zone est sécurisée.
Évitez de pointer l'arme vers vous ou vers d'autres personnes lors du chargement.
En cas de dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérifiez le Matériel: Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires pour l'installation.
Retirez l'Ancienne Poignée: Si vous remplacez une poignée existante, retirezla soigneusement.
Installez la Nouvelle Poignée:

Alignez la poignée de chargement AR15 RAPTOR avec le rail de votre arme.
Fixezla à l'aide des vis fournies, en veillant à ce qu'elle soit bien serrée.

Testez le Mécanisme: Assurezvous que la poignée fonctionne correctement avant de l'utiliser.

Utilisation

Pour charger l'arme, tirez la poignée vers l'arrière avec une pression ferme.
Relâchez la poignée pour qu'elle revienne en position initiale.
Pratiquez des mouvements de chargement dans un environnement contrôlé pour vous familiariser avec le
produit.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la poignée de chargement dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Si la poignée est endommagée, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur son élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la poignée de chargement AR15 RAPTOR, veuillez
contacter le point de contact local de l'UE pour les produits. Assurezvous de garder ces informations à portée de
main pour un accès facile en cas de besoin.

Note: En cas de produit dangereux ou de rappel, consultez la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour
rapides et des informations sur les produits. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manico di
Carica Ambidestro Raptor™ di Radian Weapons

Introduzione
Grazie per aver scelto il Manico di Carica Ambidestro Raptor™ di Radian Weapons. Questo prodotto è progettato
per offrire una funzionalità superiore e un design innovativo. È importante utilizzare il prodotto in modo sicuro e
responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e conforme alle normative
europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose o estreme.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
In caso di prodotto difettoso o pericoloso, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi il manico di carica, assicurati che l'arma sia scarica prima di procedere.
Utilizza sempre guanti protettivi quando installi o maneggi il prodotto.
Non forzare il manico di carica durante l'uso; un movimento fluido è essenziale per la sicurezza.
Evita di utilizzare il manico in condizioni di bagnato o scivoloso.
Controlla regolarmente il manico per assicurarti che non ci siano segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi il manico di carica originale, se presente.
Posiziona il manico di carica Raptor™ nella sua sede.
Fissa il manico in posizione seguendo le istruzioni del produttore.
Verifica che il manico sia saldamente installato prima di utilizzare l'arma.

Uso

Utilizza il manico di carica con una mano o entrambe le mani, a seconda delle tue preferenze.
Per un'azione rapida, utilizza il palmo della mano per "blading" o il pollice per caricare.
Assicurati di avere una presa sicura sul manico durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il servizio
clienti di Radian Weapons.

Ricorda, la sicurezza è una responsabilità condivisa. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile del tuo Manico di Carica Ambidestro Raptor™.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rączki Zamkowej AR15
RAPTOR

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Rączki Zamkowej AR15 RAPTOR od Radian Weapons. Nasz produkt został zaprojektowany z
myślą o najwyższej jakości i bezpieczeństwie użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni palnej.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny rączki zamkowej i wymieniaj ją w razie jakichkolwiek uszkodzeń.
Używaj rączki zamkowej tylko w połączeniu z odpowiednimi modelami broni AR15.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub demontażem rączki zamkowej.
Nie używaj rączki zamkowej, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady materiałowe.
Podczas korzystania z rączki zamkowej, trzymaj palce z dala od mechanizmów, które mogą się poruszać.
Używaj rączki zamkowej zgodnie z jej przeznaczeniem, unikaj nieprzewidzianych zastosowań.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Rączki Zamkowej:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zdejmij starą rączkę zamkową, jeśli jest zainstalowana.
Umieść nową rączkę zamkową w odpowiednim miejscu.
Upewnij się, że rączka jest prawidłowo osadzona i zabezpieczona.
Sprawdź, czy rączka działa płynnie przed użyciem.

Użytkowanie Rączki Zamkowej:

Używaj rączki zamkowej w sposób zamierzony, korzystając z opcji „blading” dłoni lub ładowania
kciukiem.
Praktykuj korzystanie z rączki z obu stron, aby stać się biegłym w jej obsłudze.
Zawsze zachowuj ostrożność i bądź świadomy otoczenia podczas korzystania z broni.

Instrukcje Utylizacji
Rączkę zamkową należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj rączki zamkowej do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać więcej informacji na temat właściwej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
Dla dodatkowych informacji lub pytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem
lub punktami wsparcia Radian Weapons.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest kluczowe. Korzystaj z rączki zamkowej AR15 RAPTOR odpowiedzialnie i z
poszanowaniem przepisów prawa.
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AR15 RAPTOR MOLEMPIKÄTINEN LATAUSKAHVA
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Onnittelut AR15 RAPTOR MOLEMPIKÄTINEN LATAUSKAHVA:n hankinnasta! Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan käyttökokemustasi AR15/M16 kiväärissä. Tässä oppaassa esittelemme turvallisuusohjeet,
asennusohjeet ja muita tärkeitä tietoja varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva kiväärisi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, kun käytät asetta.
Ilmoita epäillyistä vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että kivääri on tyhjennetty ennen latauskahvan asennusta.
Käytä vain alkuperäisiä tai hyväksyttyjä osia asennuksessa.
Varmista, että latauskahva on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Vältä voimakasta iskuja tai kolhuja latauskahvaan.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotetta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu

Varmista, että kiväärisi on tyhjennetty ja turvallinen.
Kerää tarvittavat työkalut (esim. ruuvimeisseli).

Poista vanha latauskahva (tarvittaessa)

Irrota vanha latauskahva seuraamalla valmistajan ohjeita.

Asenna uusi latauskahva

Aseta AR15 RAPTOR MOLEMPIKÄTINEN LATAUSKAHVA paikalleen.
Kiinnitä se tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa.

Tarkista asennus

Varmista, että latauskahva on kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä latauskahvaa aina turvallisesti ja vastuullisesti.
Harjoittele latauskahvan käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen kenttäkäyttöä.
Varmista, että sormesi eivät ole liipaisimella tai muilla liikkuvilla osilla, kun käytät latauskahvaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet vanhojen tai rikkoutuneiden aseiden ja niiden osien hävittämisestä.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.



Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on kaikki tuotteen tiedot saatavilla, mukaan lukien malli ja valmistusnumero.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa AR15 RAPTOR MOLEMPIKÄTINEN LATAUSKAHVA:n turvallisen ja
tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit tuotteemme!
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 RAPTOR CHARGING
HANDLE 5.56

Introduktion
Tack för att du valt AR15 RAPTOR CHARGING HANDLE 5.56 från Radian Weapons. Denna ambidextrösa
laddhandtag är designad för att förbättra din användarupplevelse och säkerhet. För att säkerställa en trygg och
korrekt användning av produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till lämpliga myndigheter.
Håll dig uppdaterad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att laddhandtaget är korrekt installerat innan användning.
Använd produkten endast med kompatibla vapen.
Var medveten om att laddhandtaget kan bli varmt efter användning. Vidta försiktighetsåtgärder för att undvika
brännskador.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd under skytte.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under laddning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Ta bort det gamla laddhandtaget om det finns ett.
Placera det nya AR15 RAPTOR CHARGING HANDLE på rätt plats.
Se till att det sitter ordentligt och är säkert på plats.
Kontrollera att laddhandtaget fungerar smidigt innan du använder vapnet.

Användning:

För att ladda vapnet, använd antingen palm "blading" eller fingertumme laddningsteknik.
Se till att du har ett fast grepp om vapnet under laddning.
Ladda alltid vapnet på ett säkert ställe, borta från andra personer.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra
olyckor.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av AR15 RAPTOR CHARGING HANDLE,
vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att du har produktens serienummer tillgängligt för
snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du njuta av en säker och effektiv användning av din AR15
RAPTOR CHARGING HANDLE. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod na bezpečné používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili oboustrannou nabíjecí rukojeť Raptor™ od společnosti Radian Weapons. Tento
produkt je navržen tak, aby zajišťoval bezpečné a efektivní používání. Před prvním použitím si prosím pečlivě
přečtěte tento návod, abyste zajistili správné a bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu a v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím produktu se ujistěte, že je zbraň zcela vybitá.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo vykazuje známky opotřebení.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je nabíjecí rukojeť správně nainstalována.
Při manipulaci se zbraní vždy směřujte hlaveň směrem k bezpečné oblasti.
Používejte ochranné brýle a sluchátka, abyste se chránili před možnými zraněními.
Při používání produktu se vyvarujte jakýchkoli rychlých nebo nebezpečných pohybů, které by mohly vést k
úrazu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace nabíjecí rukojeti:

Ujistěte se, že je zbraň vypnutá a zcela vybitá.
Odstraňte původní nabíjecí rukojeť, pokud je to nutné.
Umístěte novou nabíjecí rukojeť Raptor™ na správné místo.
Ujistěte se, že je rukojeť pevně na svém místě a správně zajištěna.

Použití nabíjecí rukojeti:

Rukojeť můžete používat obouručně, a to jak dominantní, tak podpůrnou rukou.
Při nabíjení zbraně používejte plynulé a kontrolované pohyby.
Vždy se ujistěte, že je zbraň bezpečná před a po použití.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se o recyklaci nebo opětovné použití výrobku, pokud je poškozený nebo nefunkční.
Zajistěte, aby byl produkt uložen na bezpečném místě, dokud nebude správně zlikvidován.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na výrobce. Všechny produkty mají
k dispozici kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


